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Sjokapten Anders Holmqvist berattar:
Postjakten "Hiorten" ateruppstar

"Hiorten" pa vag in mot R&& hamn. Foto Bengt Andersson.



Tillbakablickar efter ett halvar
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Foreningens nye ordférande, Sgvard Windfors, i "Hiorten" utanfér Dunkers Kulturhus.
Foto x000:xx?

Det har nu gétt ett halvar sen jag tog Gver
ordférandeskapet i museet efter Ragnar Thorn-
berg, som sa fortjanstfullt lett arbetet under
manga &. Det & inte |4t att som relativt ny
avldsa en gammal rav.

Det har varit ett & med manga aktiviteter och
museet & innei en utvecklingsfas dér mycket
hander, vilket gor att arbetet kénns extra an-
svarsfullt.

Men forst skall jag helt kort presentera mig
sélv.

Jag & fodd pAd R& av gammal R&ad &kt. Hela
min slakt pd bade fars och mors sida har varit
gofolk i flera generationer tillbaka, fiskare,
s okaptener och lotsar. Min morfar var A. R.
Rawall, en av grundarna av musest.

For mig gév hégrade en framtid som gj6kap-
ten, men ett dgonfel gjorde detta om intet.|
stéllet utbildade jag mig som civilingenjor
och skeppsbyggare pa Chalmers och har sen
i helamitt yrkesverksammaliv varit syssel satt
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inom varvs- och rederindringen. Mitt arbete
har under alladreninneburit mangaoch langa
resor Gver hela klotet bdde i samband med
nybyggnad, reparation och underhall av far-
tyg, och i forsaljningsuppdrag for Kockums
och Oresundsvarvet.

En tid bosatt i Goéteborg, i Helsingborg sen
1970 och nu i mitt gamla farforadrahem pa
R&3a sen 1993.

Jag & utver museet ocksd engagerad i EFS
Missionsforening pa R&3, bland annat som
kassor.

Och nu ater till arbetet i museet.

Som tidigare sagt, det har varit ett handelse-
rikt forstahalvar. Efter forradrets succeearta-
de introduktion av museets nya film med
releaseparty och féredrag av Hans Villius pa
Marina Plaza och Kongresscenter har vi fort-
satt att exponera oss for att goéra museet an
mera kant.

Avrets stora utstélining handlar om ” Postbe-



fordran till 5joss under 300 &r”. Arbetet med
dennahar inneburit en méngd fruktbringande
kontakter med andra museer som vélvilligt
l&nat oss utstallningsmaterial.

Forutom denna utstéllning har vi tva andra
speciautstéllningar, " Knéhakens marina na-
turreservat utanfor R34’ och "Delar av Kjell
Hanssons privata marina samlingar”.
Vidinvigningenav postjaktsutstélIningenlik-
som det samtidigadppnandet av museetssom-
marsasong deltog repliken av den 1692 bygg-
da postjakten "Hiorten”, som eskorteradesin
i Rd& hamn av bade Kustbevakningens som
Sjoraddningens fartyg med spelande vatten-
kanoner. Postverket 6ppnadeetttillfalligt post-
kontor pa museet med en speciell minnes-
poststampel. Vi réknade med att vi den dagen
hade mellan 1 200 och 1 500 besokare.

| samband med ett fornyat besdk av " Hiorten”
den 14 och 15 augusti arrangerade vi tillsam-
mans med Stadshistoriska utstéllningen vid
DunkersKulturhusochMarinmuseumi Karls-
kronaen utstalIning pakajen utanfér Dunkers
Kulturhus. V& gemensamma namnare &r ha-
vet och genom under temat " Bevara och le-
vandegoralyftevi fram den viktigaroll vi har
att for eftervarlden berétta var historia
Med”Hiorten” som blickfang presenterade vi
véraolikaaktiviteter ochforutomutstalInings-
skarmar hade vi placerat var riggade Bohus-
julle framfér Kulturhusets trappa ner mot
hamnen och Janne och Petter korde var for
tillfallet inflyttaderéoljemotor pakajenfor att
ge ett autentiskt marinljud som bakgrund.
Arrangemanget var véallyckat och drog myck-
et folk. Vi fick &ven mgjlighet att med inbjud-
na gaster och oss géva gora en formiddags-
segling p& Oresund med "Hiorten”.

Genom de arrangemang vi genomfort har vi
for museet knutit manga viktiga kontakter.
Kulturndmnden har under férsommaren lagt
ett av sina sammantraden pa museet for att
bekanta sig med var verksamhet, och dessut-
om beviljat ett ekonomiskt bidrag till kostna-
derna i samband med festligheterna vid s&
songsinvigningen. Kommunen har ocksd be-
viljat ett arligt andag till museet, och vi har
emottagit ytterligare anslag frén andra bi-
dragsgivare.

Men trots detta &r inte var ekonomiska situa
tion speciellt lysande. De tva senaste &rens
intakter fran besok och guidade visningar har
inte upprepat sig. Bortsett fran det stora be-
sokstalet under invigningen da intradet var
gratis har den vackra sommaren gjort att be-
soksfrekvensen varit relativt 1&g under si
songen.

Det har ocksa varit svart att bemanna museet
under sommarens Oppettider. Nagra av vara
trotjanare har gjort stora insatser, vi har fatt
négra nya som gjort ett bra arbete, men for
nésta sasong behover vi manga fler som stal-
ler upp om vi skall kunna bibehdlla samma
Oppettider som tidigare. Det vore ju synd om
vi skulle behtva halla stangt bara for att vi
gdlvainte kan stélla upp.

Genom Arbetsmarknadsservicei Helsingborg
har vi fétt vardefull och kostnadsfri hjalp av
Eva Liljeblad som i rehabiliteringssyfte till-
bringar ett annu inte specificerat antal mana-
der hos oss. Tillsammans med Eva Ohlsson
har hon gjort ett fortjanstfullt arbete bade vid
datorn med e-mail och katalogisering, och
som vakter under Oppettider. Ett stort tack till
Er béda.

Arets studieresagér till Marinmuseet i Karls-
krona som har mycket nytt att visai samband
med sitt 250-arsfirande, och p& héstmétet
kommer Anders Holmgvist frén Svalév att
folja upp &rets evenemang genom att beratta
om postjaktutvecklingen och speciellt omden
moderna postjakten " Hiortens” tillkomst och
aventyr.

Vinterns arbete pd museet kommer i stor
utstréckning att handlaom sortering av forréd
och ombyggnad av kontoret for att méjliggo-
raen béttre arbetsmiljo for dem som sitter dér
och arbetar.

Savill jag till styrelse och alla medarbetare
tacka for ett intressant och inspirerande sam-
arbete under detta forsta halvar och ser fram
emot en god fortséttning under hdsten och
vintern!

Sigvard Windfors
Ordfoérande
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Pampig start pa sommarsasongen
pa Valborgsmassoafton

| ndra samverkan med Dunkers
Kulturhus och Marinmuseum i
Karlskrona har R&& Museum
producerat en utstaIning med titeln
Postbefordran till sjéss. For att
gora detta mgjligt har en lang rad
av museeroch arkiv bistatt med
saval tavlor, modeller och

textdokument. Till invigningen
anlande Marinmuseets postjakt
Hiorten. Posteni Helsingborg hade
en postexpedition dar

man

stamplade med en unik minnes-
stéampel.

Kulturnamndens ordférande, Rolf
Tufvesson, forréttade invignings-
ceromonin.

Bengt Persson




Foto Bengt Andersson, Raa Museum
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En vintermorgon pa den Galne
MjOlkakuskens fard

Karl OlaMansson var en kand Radpr ofil i borjan av forra seklet. Han arbetade
som mj6lkutkorarepa Raamejeri och kalladesig salv for " den galne mjélkaku-
sken" . Karl Olahadeaven andrastrangar pasin lyra- han sagsbland annat vara
upphovsmannen till den ursprungliga" Sillapagavisan" innan Emil Nordlander
anvandeden med andrad text i sin Helsingbor gsrevy 1917. Fréan Karl Olaspenna
har vi aven foljande berattelse, " forfattad ar 1918, néar jag korde med blott en

hast" .

Wem vill féljaden Galne Mjodlkakusken
en morgon pa hans fard. Detta vet jag
ingenvill, menjag far juborjamin berét-
telse med nagot.

Klockan 3 —ibland tidigare- reser jag
mig frén min badd. Tander minlyktaoch
skyndar ner i stallet for att fodrahéstarna.
LillaKissen—fuxan- far forst. Sedan Pal-
le, Munter, Kalle, Koran Frank, Svarting
och Brunte. Sedan alla fétt skyndar jag
med lyktan i hand for att dppna porten
ochdorrarnatill mejeriet samt tdndalam-
pornadérinne. Den andra personalen so-
ver annu. Jag gnolar pa en gammal §6-
mansmel odi
"Nar andrasover, dafar jag vaka. Dafar
jag ensam pa dacket ga.

Jag varmer min lilla kaffespann med ett
ror fran angpannan. Klockan &r halv fyra.
Sedanjagétit minlillafrukost nalkashon
fyra. Jag skyndar ner och borjar pumpa
vatteni honochvattnahastarna. Saerhal-
ler de nytt foder. Kissen ryktas. Sedan
kommer selen pa Klockan &r halv fem.
Nu &r den 6vrigapersonalen oppe. Sedan
jag lassat och spant foér nalkas hon fem.
Nu tandas de elektriska lamporna vid
gatan. Sedanjagtystyttrat” | Gudsnamn”
bér det ivag. Jag uppstémmer

" Den vita manen blanker utGver jordens
grus
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Och ute i rymden sténker sitt silvervita
ljus.”

Sedan vi kommit éver Palstorps backar
béar det ivag genom Orby till Gantofta.
Hér uppstdmmer jag mitt vaktar rop som
lyder: "Né&r vintermorgon utav morker
skyms och morgonstjarnan hon g @nnu
syns. Darullar vagnen sin fullagang och
mjolkakusken stdmmer upp sin sang”
Ekot svarar " Och mjdlkakusken stémmer
opp sinsang.” Fleraverser finnasi detta
rop men tid och utrymme tilléter det g.
Nuborjar folk téndaljusi husen. Klockan
fattasenkvarti sex. Jag har oftatankt:” Ack
om det tandesljusi sa manga mannisko-
hjértan nér prasten talar s& vore det ho-
nom en gléadje”

Sedan vi kommit Gver jarnvégen bér det
utfor en brant backe ner till Gantofta
kvarn "Nymalla’ som & beldgen vid
Kvistoftad Har kor man 6ver tvabroar.
En ena 6ver an, den andra éver kvarn-
dammen. An brusar viltinunder. Har gér
detenkall rysningi blodet men pasamma
gang en varm tanke till Skaparen.
Hurul&tt voredet g for Honom att | ataen
stark storm eller en dversvamning son-
derdlita dess broar och vi som férdas i
morker kundefakaoraini evigheten. Men
den Allsméaktiges 6gavakar dag och natt
Over ossusdlasyndare. Wi férnimmer hans



Karl Ola Mansson utanfor mejeriet pd R&&vagen, ca 1910.

ordi Esaias” Sejag stracker minahander
heladagen till ohtérsamt folk”

Sedan vi kommit 6ver broarna stiger jag
av och gar bakefter lasset opp for den
|&ngaoch brantaWestergardsbacken. Jag
gnolar pden av minadikter.

Jag fardas i de dalar invid Kvistofta &
Hon kommer ifran Tagarp. Hon flyter ut
i R&. Jadennadom vintern. Hon har en
valdig strom. Hon brusar vid Nymélla.
Inunder Satans hem.

Satans Hem & namnet p& en gammal
bondgérd som ligger pa den sk. "Bars-
[6vskéllan” ovanfor kvarnen” Nymélla’.
Den har fordom tillhort den for ndgra &r
sedan avlidne potatishandlaren Jons He-
radesfran Helsingborg. Den har ett tiotal
ar legat obebodd och husen borjar fala
sonder. Enligt gamlautsagor skall dar for
ett femtiotal & sedan ha varit en brénn-
vinskrog. Fylleri, kortspel,dansochdags-
mal har dar &gt rum. Det pastas att flera
knivhugg dar har utdelats. Da man en

manljus och vacker vintermorgon fran
"Westergdrdsbacken” blickar ut mot det-
tagamlaohyggligaruckel gér enkall kére
over ryggenvidtanke padegamlasberat-
telser. Det har sdledesfortjanat sitt namn,
vilket det g erhallit fran ndgon annan an
forfattaren sav "Den galne mjolkaku-
sken”. Men vad gor va det. Han hdllsju
allméant for att g varariktigt klok. Han
sjunger: " En krog déar fordom varit. Och
bréannvin man da drack. Dé&r voro fulla
bonder. Och annat uselt pack. Och k&
ringar som prata. Och sluddraom allting.
De borde ha vett att g vai detta gamla
hem.

Sedan vi kommit upp for backen | ater jag
"Kisse” stannaoch pusta. Jag vander 6gat
mot R&3, men vilken hérlig syn. Allade
elektriska lamporna i R34, Helsingborg
och Helsingér bilda en véldigt vacker
[juskrona.

Just nu hores tut,tut,tut fran Walldkra
tegelindustri. Klockan &r sex. Jag sétter
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mig opp palasset och sAbér det ivag mot
Fjarrestad. Har uppstammer jag &ter min
sang, kastar av nagratomma kannor och
sabér detivagtill Wallakra. Jag kor under
tiden forbi Fjarrestad kyrka. Wid denna
plégar jag om sdndagsmorgnarna stanna
och lasa: "Hur harlig Gud din sol uppgar
osv. Jag kor aven forbi tva herrgardar.
Fjarrestad gard och Fjarrestadtorp. Dessa
skall jag sedan omtala vidare. Sedan jag
variti Wallakrakor jag ver enstenigvag
till Fastmarup. Sedan jag kastat av nagra
tommakannor ochlassat defullaerhaller
jag en valdig mugg varmande kaffe.
Klockan &r en kvart dver su. Nu gar
farden mot Férrestad. Jag stannar vid
kommungarden for att lassaderas mjolk.
Har motes jag mangen morgon av en
gammal landtbrukarevid namn JonsOls-
son, vilken utropar denna véalkomsthéls-
ning: " GomorronKalleskadevaenkopp”.
Naturligtvis dréjer jag  med svaret " Ja
tack”. Jag litar pa att Kisse stér stilla.

Wi foljesat ner till en gammal bondgard,
som ligger nedanfor Fjarrestads gards
stathus, halv innesluteni en gammal park
for att inte sigaskogdunge. De smalaga
husen med sina gamla halvruttna halm-
tak, sin tjocka murar och sma fonster
vittna om en gammal tid. Bonden har
ocksaberéattat att gardenlegat dar Gver ett
hundratal ar. Men man vet e med saker-
het hur gammal den &r. Den &gesav tren-
nesyskon Jons, Hakanoch Gunnla. Ingen
av dem & gifta ehuru de uppnétt hog
alder, utan delevatillsammansi frid och
sdmja. Komna in pa garden faller var
forsta blick paen gammal hastvandring,
som paminner om sin tva plikter, trosk-
verket och hackelsemaskinen. Ibland tj&
nar den som talarstol for den vadiga
tuppen som hélsar ossva komnamed sitt
klingande "Kuckeliku”. Bonden svara
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"Tyst din skralhals’.

Komnanarmare stugdtrren motes vi av
en liten gul mops och en stor vitbrokig
Mans som halsar oss med vov,vov och
miau. Sedan jag kommit in i den laga
stugan och hélsat ”God Morgon” ténder
jagminpipaochdrar nagravaldigamoln.
Dessa gamla avsky g tobaksrok hvilket
hos andra &r raka motsatsen. M edan kaf-
fet serveraskanjag betraktarummet. Den
gamlajérnugnen ” séttugn” med sinatys-
kainskriptioner fran &r 1707. Den gamla
dalaklockan. De gamla moéblerna. Allt
vittnar om gammal industriverksamhet
och odalmannaflit. Man pdminnesom att
gamla for langesedan kallnade hjértan i
forra tider klappat varmt for sina efter-
kommandes val. Och man kan tanka nér
alt detta var nytt var det vackert. Man
trakteras nu rikligt med kaffe och smér-
gas. Iblandtittar enlitenflaskaframur ett
litet hornskap och gor kaffet annu mer
doftande. Menmanmasteraskapa. Klock-
an ar atta.

Man maste vara i Raa klockan tio. Jag
récker fram handen till tack. Denna om-
slutesav 8 drigamen varmaoch karleks-
fulla hénder. Sedan jag hélsat god mor-
gon skyndar jag ut till min lilla trogna
Kirre. Sabar det ivag. Snart & vi framme
vid Bardovs kyrka och prastgard. Nu
synsden skénasolen pahimlavalvet. Nu
framkommer Esaias ord i min tankar:
" Det folk somi mdrker vandrar har sett ett
stort ljus. Och fér dem som bodde i mor-
ker och dodens skugga har ett Ijus upp-
gatt.” Snart & vi framme vid min vackra
och hérliga utsikt " Lunnarna”

Sydvast om Barslovs kyrka ungefar en
kilometer darifran ligger envacker bond-
gard benamnd L unnarna. Dennagérd &gs
av enframstdendelandtbrukarevidnamn
Per Hansson. Garden ligger pa en hog



backe. Har har manenhérligutsikt. | norr
synes Wéllufs kyrka och stubbkvarn
" stubbamalla’. | ostnordost synes Bars-
l6vs kyrka och prastgard. | Gster synes
Attarp och Odlycke. | ostsydost synesde
forut omtalade herregardarnaFjarrestads
torp och Fjarrestads gard. Agare av den
senare & ingenidr Boltenstern, sonson
till den gamlemajor Boltenstern, omvil-
ken mangaroliga historier har beréttats.
Den andra gérden arrenderas av patron
Otto Trapp. Broder till den for nagra ar
sedan avlidne Oskar Trapp i Helsing-
borg. | Sydost synesFastmarup. Jag glom-
de nédmna att jag déar kor forbi ett minne
frén hednatiden—en stendds. Fordomfun-
nes tva dylika i Gantofta men den ene
blev i februari manad ar 1909 transporte-
rad till Hesingborg. Men den andra star
cirka5 minutersvag fran Gantoftabostal -
le. | danska larobocker téljer stenddsen
sin saga: "Menstusinde aar ere gangnei
kvav. Jeg stod her og vogted en hovdings
grav”

| sydsydost synesKvistoftakyrka, denna
ar for mig ett gammalt kért minne ty dar
ar jag konfirmerad. Men det & ock ett
sorgligt minne, ty dér vilar min moders
stoft. Hon dog den 22 maj &r 1903 néra65
ar gammal.

| sdder moter en ohygglig syn. Dér syns
densk. Glumsl dvsgal gbacken. Padenna
har mani fornatider avréttat missdadare.
Nérmare i detta vaderstreck synes Rya
och Rydebéck. | sydvest synesdenvaldi-
ga”"Wiktoria® vattentornet pa Palstorps
backar, som stér och tronar mot hajden
liksom hennes granne” Mariana’ i Ram-
| 6sa. —dessanamn & ocksagalnemjolka-
kuskens pahitt. Bada tornen byggdes ar
1916.

NarmaresynesPa storpsfolkskolaBond-
garden som arrenderas av Thuren och

Rauskommungard. Over Gorarpsskogen
synsskorstenarnafran Helsingborgskop-
parverk.

" Frankopparverket enrok uppstiger. Och
den oss liksom en varning giver. Om
evigheten med sina kval. Som efter d6-
den g ande har” Langre i Vaster synes
K 6pinge hollandska véderkvarn.

" DenhogaK 6pingemollanmedsinaving-
ar dar. Och detta synes sa harligt, Nar
omkring jag gar.

Honvinkar somenflicka. Ack Kallekom
blott hit. Vi skall dig vederkvicka. Om
sorgen klémmer Dig.”

Sedan manvaritinnehosmor i Lunnarna
ochfar kaffeochfrukost, nar man utréttat
nagran arende maste mankérahem. Men
davi sedemangabackar och dalar mavi
dakommaihagkonung Davidsord: " Ber-
gen resa sig upp och dalarna sétta sig
neder i detrumsomdudemtillredt haver”
Nér vi se de vadiga vaderkvarnarna sta
ochflaktamed sinavingar, destoraloko-
motiven rusa fram med sina vagnar. De
stora angbétar pldja Sundets vattenspe-
gel. Ma vi da instamma med konung
Salomon. "Men du haver alting skickat
med métt och tal. Och stor formaga &
altidnér digochhokanstdemotdinarma
kraft”.

Karl O. Méansson

Wanlig arbetare aven kallad Galne
mj 6lkakusken.

Redaktionen vill garna vetamer omKarl
Ola Mansson, for att eventuellt skriva
mer om honom. Bilder, historier eler
annat somkan vara av intresse tas tack-
samt emot.



Relationernas rackvidd

Om ett samarbete i Norrahamnen sommaren 2002

Under tva varma augustidagar lade post-
jakten Hiorten till i Helsingborgs norra
hamn. Briljant gjofartsteknik i harmoni
med det sena 1600-talets estetik motte
Kim Utzons skapelse vid havet, Dunkers
Kulturhus. Postjakterna byggdes for att
formedlajust post och andraférsandel ser,
kulturhuset byggdes for att fungera som
en motesplats for de olika konsterna. |
ljuvligt sensommarvader moétte trd och
segelduk glas och vitputsad betong. Pa
husets brygga méttes tre museer i ett ge-
mensamt projekt med arbetsnamnet Beva-
ra och levandegéra. Med havet som ge-
mensam némnare sammanstrdlade Raa
Museum for fiske och géfart, Karlskrona
Marinmuseum och Stadshistoriska avdel-
ningen p& Dunkers Kulturhus.

Det helafar sessomett kvitto pavad ett
musealt nétverksbyggandekan astadkom-
ma. Det & ingen underdrift att pastaatt det
i Oresundsregionen och kring Ostergon
rader konkurrens, jag tanker inte da bara
paden ekonomiska, foretagsmassiga utan
dven en upplevelseinriktad sidan. Film-
stéder, nojesparker och shoppingcentran

kampar inbordes hart om allasfritid. Sam-
tidigt haller en hel generation pa att véxa
upp i en vardaglig kultur dar besok pa
traditionella kulturinstitutioner placeras
I&ngt ner pa prioriteringslistan Gver fri-
tidsaktiviteter. Nagonstans dar nere bland
grésklippning och léxl&sning. Det handlar
om att vi pa allvar maste borja fundera
Over om hur vi skall géra for att morgon-
dagens bestkare 6verhuvudtaget skall
bestkavaramuseer. Samtidigt réder ock-
sa en omfattande kulturell konkurrens pa
bada sidornaom Skéane. Konsthallar, par-
ker, gods och slott, bed&rande natur och

Tv: "Hiorten" vid bryggan utanfor Dunkers Kulturhus. Th R4 Museums Bohusjolle.
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inte minst de storre stédernas alla olika
kulturinstitutioner lockar stora mangder
besokare. Undersbkningar visar pa hur
hépnadsvackande 1angt kulturkonsumen-
ter &r redo att bege sig for ett utstallnings-
besok. Alltsa finns en och annan framtida
utmaning for oss museer att tai tu med.
Medvartlyckadearrangemangi Norra
hamnen har vi tagit ett steg i rétt riktning,
tillsammanshar vi skapat deforstaknutar-
nai ett viktigt marinhistoriskt néatverks-

byggande. | framtida samarbeten kan vi
skapa arrangemang dar véra olika kom-
pletterande kompetenser tillsammans kan
skapamycket spdnnande att sefram emot.
An en gang: tack for ett gott samarbete.

Pelle Johansson

Stadshistoriska avdelningen
DunkersKulturhus

Foto:Bengt Andersson och Sigvard
Windfors.
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Overst tv: Tandkulemotorn gav atmosfar. Overst th: Nils Gustavsson visar knopar.




Manniskorna och granserna pa Raa

Nagot forenklat finns tva olika
infallsvinklar nar man sléktforskar.
Antingen vill man kommasalangt tillbaka
i slaktleden som majligt. Eller safordjupar
man sig i personer som man av nagon an-
ledning fascinerats av. Fast bédavagarna
kompletterar ju varandra - utan att ha
funnit anornafinnsjuingen att fascineras
av!

Sjalv har jag haft den stora formanen att
hafétt arvad aktforskarmaterial. Inte minst
av véra egna eminenta forskare Elsa
Olsson och Curt Persson. Dettahar lett il
att jag kommit i kontakt med andra lika
eminenta forskare som visat mig
spannande material bl.a. om R&A. For oss
med Ra&&-bakgrund ar naturligtvis Raa
négot alldeles speciellt och stort. Nar jag
gér tillbakatill 1600- och 1700-talen finner
jag dock att laget inte var s stort och
omtalat som t.ex. Barsebéck och Skandr/
Falsterbo.

Varfor undrar man. En orsak, enligt min
uppfattning, kan vara att Raa aldrig av
danske kungen blev privilegierat for fiske
och handel med sill.

Hur l&ngt tillbakai tiden kan man dafinna
nagot om R&3? Vid min kontakt med
Dialekt- och ortnamnsarkivet beréttar Stig
Isaksson att 1302 dyker det upp som ett
manstilinamn Magnus Ra. 1351 stér det
palatin:

“de consensu fili sui Magni Godekesun
dicti Raa” dvs“ med sin sons, Magni G.s,
som kallas Ra4, samtycke” .

Som ortnamn finner vi det forsta gangen
1582 formen Fiskebodernewed Raa. Sen
foljer olika former som Raaboder, paa
Raaboer fram till bérjan av 1600-talet.
1626 finner vi for forsta gdngen Raaleye.
Skillnaden mellan boder och lgje &r att den
danske kungen fram till senare delen av
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1500-talet inte tillét fast bosdttning vid
R&4, utan man fick ndja sig med att sitta
upp bodar fér begransade fiskeperioder.
Anda kan vi i en vélkand jordebok fran
1637, som Ré&abon Betty Ramberg tog
hem frén Riksarkivet i Kopenhamn,
fortfarandel&sa” Fiskebodernewed Raa” .
Det kan jutydapaatt det tog lang tid innan
négot som liknar ett |agetar formvid R&&
ans mynning. | jordeboken méter vi
namnen pa dem som hade bodarna. Det
ar Jens Jyde, Bennt Michelssen med flera.
Och de har rag, galtar, lamm, gé&ss, hons
och hastar med sig. Kanske ar det
anfaderna till de aboar vid R8& Léage vi
kommer att métal
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R&a Fiskelage

Formen R&3 Fiskelage finns i 1670 ars
jordebok och aterkommer sedan med lite
olikastavning sisom RaaFijskeleije, R&a
med ett & och andra varianter.
Forskarkollegan L ennart Bérnforsfann ett
dokument om R&3 pa Landsarkivet i Lund.
Det var tva protokoll och gensvar fran ett
réttstvist 1702. De beskriver det som allt
for ofta uppstér mellan manniskor - tvist
omréttentill mark ochjord. Vi kénner det
frén véra samer som kampar for rétten till
den mark de menar varit deras urminnes
tider.



1702 &rs Protokoll

Inte nog med att texten i protokollen &r
svér att 14sa, man anvander ocksa ord vi
for lange sedan slutat anvanda. Darfor
dennaordlista

Extract = utdrag.

Kratt = |&gvuxen sméaskog.

Rijs=ris.

Byra = borda.

Muhlbete = betesmark.

Admitterades = hénvisades.

Resolution = bedlut.

Trétta= tvist.

Leddespole och hackespola betyder
troligen nagot som anvandes i gards-
garden.

Exemption = undantag.

In fidem = sanningsenligt.

Il = férkortningstecken.

Protokoll fran 1:a dagen

28 januari 1702

Extract af Luggude Harads Tings Proto-
coll hallit d. 28 January 1702.
Samptelige Byeman uti Raus hafwa 1atit

incitera &boerne pa R4 fiske lage och
anklaga dem genom ett skrifteligit inlegg
1. for olofligit skoghygge, Kratt och |6f-
brytande,
2: for det deskaraliung pdden somdem
tillkommer.
3; for det de nederrifwa och borttaga
deras garsgardar
4: for det de beta pa deras muhlbete.
Rattentillfragade demhwar den aberopa-
deResolution och dommen &r. Dehar den
intet medh sig.
Samptel: Raa fiskarneworo till weder mé-
hle och swara att de huggit deras Kratt
Skog och nederrifwet derasgérden &r obe
widligit, men att delata ga sin bo skap dar
i liungen, och hugga liung, det pasta de
att de har 1&f efter hehla liungen icke
ligger till Raus by. Till witthen woro
inciterade drengen OlufBengtss. 20 ahr
aflade uthan exeption sin Eedh, och be-
kenner att han aldrig har sedt Raboerne
eller nagon af de inciterade narwarande
mén hafwa tagit ndgot af Raus garden.
/I Raus Byméan fragade honom om han



ickesedt at et Qwinfol ck bar ochtog Rysaf
garden. // Hansdgen Qwinnai RaKirsti-
na fére Juhl uptaga och bara en byra Rys
ifran Raml6sa gerde, menintet ifran Raus
gerde, men omhon Reef det af gardet eller
upléckade det jemte gardet wet han intet.
Till wittnewar ochinstembdt gossen Sane
Hansson, men som han war nagot liten ty
admitterades han icke till Eeden. Men
ber &ttade lika som Ol uf.

/I Rétten tillfragade Raus aboer om de
har bewysdér pa att Rddboerneickebdra
hava nagot muhlbetei liungen wed Sran-
deneller 6fwer hetensresolutionatt marck-
en &r och bor wara dem tillhorig.

// De har intet annat bewys an at de halla
sig till den och fiskarehusen hava intet
med feladen.

Raboerne saga att de kunna aldrig uti
Raustillegnasigall dennaliungenty Raus
by har pa alla Sydor sa stoor felad att 2
byar har nog dar af, och af allderstijd har
de warit berattigade att beta sina Boskap
ochskaraliung padenmarck. Ellerstsaga
de och att de skurit liung fran Qwistofta
och andra byar.

Nembdeman Ol uf Jénssoni Orby seijer att
det ar en onddig trata ty liungen kan Raus
by aldrig tillagna sig alt, och liungen blir
battre nar hon skarsaf, och gagneligit for
boskapen.

Raus byman framstélte for Réatten Bonden
Bengt Anderssoni PalstorpochNielsPers-
son om hwilka berétta att de hafwa synat
Raus géarde att 50 fambnar &r borta af
géarden men hwem dem har tagit, weta de
intet ochi marckensagedeRejskrattwara
afskurit, weta intet der af hwemdet skurit.
Raus Boer neseya so man kan daickeneka
att alla aro fry; Anders Persson seyer att
AndersNielss. barnskurit Rgjsi desmarck
ochretten medh. Andersnekar dér till och
seyer att det war allenast en gang att des
dotter skar leddespole eller hackespohla,
af hassel 10 st och dem tog Oluf Nielss.
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ifran dem. Dock forklara Raus Byemén att
de icke beskyller alla Réboerne for deras
géarden, men somblige allenast, och som-
blige &rlige och samwetzman frykalla de.
TillfrAgades om de har flera wittnen. //
ne.

Raboer nepasta att RausByman mabewij-
sa det de angifwit eller pligta dar fore.
Parterna hadde intet mehr, begiéra dom.

In fidem Protocolli
P: Tolsteen

Protokoll fran 2:a dagen

29 januari 1702

I/l Ehuruwall Kigrendena pasta att Swa-
randernaicke aro beréattigadetill att beta
sin boskap uppa den liungmarcken som
wed Raa fiskelage beldgen ar, icke heller
att skara och nyttia nagot af den liung som
pa samma marck wexer, aldenstund all
den marck och egendom intill berérde
Raa fiskelageskall tillhoraKiaran dernas
By och Hemman; Lykvist emedan Kiaran-
derna dér paicke hafwa kunnadt upwysa
nagon Special hoga 6fwerhetenstillstand
hwarigenom Swvaranderna alt muhlbete
pa& Ra4 liung som de af alder niutet skall
hindrat och betagit wara, férdenskull kan
Tings Ratten i Sg ey wydare darutinnan
utlata an lembna detta uti det wanliga
stand till des denna Egendommens twist
genom Hans Excellence Hr Gouverneu-
rens anordning behorigen blir Ransaket
och afgiordt. Angdende gars- grdarnas
borttagandeoch ofdr swarligit skogshugg-
ande // Ratten hafwa mast forklara samt-
liga at wara fry och oskyldige hwilka de
for denna beskyllning alldeles undantaga
ochbefrya; Altsaligger det Kiaranderna
lagligen att lata incitera dem isynnerhet
med nampn som de kunna 6fwertyga och
bewysa antingen hafwa deras gérsgardar
borttagit eller Olofligit Skogshugge pa
deras hemmans Egendom for 6fwat. Men
dedfrigaaf Svarandernasomdar till icke



bindas kunna uthan oskyldiga &ro lemb-
nas emoot Kidranderna laga atahl for
onodig paférit process och Rattegangs
omkastnad.
Actum ut Supra.
Pa Tings Rattens wagnar
P Tolsteen

Rausbornassvar till Guvenoren ” Raus
d 28 februari 1702"

Hogwalborne Hr Ofverste Commendant

och vice Gouver neur
Nad Gunstigt Swar

Infor Hogwalborne Hr Ofwersten Com-
mendanten och vice Gouver neuren foran-
I&ta wy fattige Man medh denne wér Un-
derdanige Suppligne, aller 6dmiukeligast
anhallande Om En Nad - réattwyss assis-
tenceoch bybehallen Byesratt, Emoth ol a-
ga byfogat intrngs forofvet af fiskerne
uthi R4 som dagelig afstangia oss af
allder forre och annu tillligger som och
med Gudztill hielp liggiandeswarder och
blifver dher rattvysan vynner framgang.
/I 1:mo Alldenstund Raa fiskelage aldrig
bewisdsligit vara hafve i fordom och gam-
bla tyder bemechtigat sig ndgon Muhlbe-
te, mindre Krattz Skogshygge eller Ellde

r

R&a ljung 2001. Foto Sigvard Windfors.

brand af var ringa Egendoms Raus by med
ratta tilliggiande, alldenstund dhe icke
Ofdrgrypeligen sig kunna bemechtiga
dhemtillh66ra oss uthan, dehar hwarck-
en Acker, eller &ng, uthan de mage behel-
pa sigh med hvad deras ndringsmedhel af
sion, nembl. fiskeryet wid kommer. Des
befrya vy Om moylhigen ahr var af Gudh
War allernadigste Konungs och hoga 6f-
verhet for unte Jordégande marck, platz
och dy mehra.

2:do Enar Wahr, Host, eller: Sommar &hr,
sainfinna dhe sigh 6fver ndgre hundrade
st Creatur, hvilcka soka dagsligen var
marck 6f vill dockintet dhet, skulleforfly-
ta som borde dhet réacknas for intrang
eller Gravation. Som doch lemdas aller
Odmiukeligast dhen hégvalborne Hr Of-
versten och vice Commendanten till En
hogt nad-rattwyst och Moget betanckian-
de. //

Raus d: 28 feb:

Aller underdan och Odmiukaste

A: 1702 Tianaretill witterlighed
Rasmus // Anderss: Par // Knuts Oluff //
Nielss Hans//Isahcsson ... Asser // sson
Rasmus Persson Borge/PederssAnders/
/ Perss.  Niels // .. /] betecknar bomérk
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Vad kan vara den grundlaggande
orsaken till konflikten?

En tanke kan vara att fram till mitten av
1600-tal et fanns baratillfalligafiskare som
bodde kortadelar av aret i sinabodar. De
klarade sig med det utrymme de hade.
Kanskeldt dom héstarna ut nyttjaljungen
for “mulbete”.

Ingen brydde sig. Men sa blir man bofast
och de egna behoven okar. | en artikel
skriver journalisten och Raabon Erik
Larsson att i 1660 ars jordebok star

" Cronans Leye och Faste hemman; 12
fastehus och ett gatehus av Krononatur,
ett hemman av skattenatur, sju helaoch 4
halva hemman samt ett fjardedels
utsocknes fralsehemman” .

Byaméannen i Raus far konkurrens av
aboarnapd Raa Fiskelage. Man kéanner sig,
med eller utan rétt, bestulna och hotade.
Kan det vara en teori? Erik Larssons
rubrik i en artikel om dessa tvister lyder
" Storfejden om R&a Ljung”.Och han
fortsdtter "man kan forsta att detta inte
borjade 1702 utan vuxit fram under flera
generationer”. Bla skriver han att
fiskehusen, gatuhusen, i R&a har av alder
forutsatts vara &gda av de 22 husmannen,
som 1583 gav landgille, 9 ére silvermynt,
till kronan. Detta bibehdlls andatill 1689
da det hojdestill 12 ore silvermynt.
Fiskelaget har sedan gammalt behandlats
som en by vilket visadesig vid 1700-talets
delning av faladsmarken. Nyttjandet av
faladsmarken, skriver Erik Larsson, har
betraktats som husmannens|agligarétt, pa
samma sétt som fisket, sa lange som
landgille erlades. 1702 blir dettaaltsden
frégafor tingsrétten. Mdlet avskrivs denna
gang i brist pa bevis. Men nya mal
kommer upp under 1700-talet. Den 4 maj
1741 utfardas ett forbud mot “ljung-
hostande” pa grund av “den myckna
flygsanden”.

17 maj 1768 léggs grunden till den
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verkliga storfejden om R& Ljung, nér
landshévdingeambetet i Malmo alade
kronobefallningsmannen Ursell att

“till befordran av fiskets inrattning och
oandlig marks uppodling, utse tjanliga
platser till fiskarna, dock att sddant skedde
utan hemmanens brukares forfang” .

Han tilldelade fiskarna 12 tunnland av
faladsmarken. Syftet var, precissomidag,
att stimuleraen ndring somi sin tur skulle
péverkavastandet i 6vrigt. Byaméannen i
Raus sag det inte s, utan sammangadda-
desigmed VastraRaml 6sa, Kopinge, och
Palstorps byamén och instamde fiskarna
till Luggudetinget. Den 21 nov.1782
pégick processen fortfarande. Forst 1784
faststéllde lagmansrétten att fiskar nahade
rétt till “intdppet”.

Aren 1789-1800 gjordes storskifte for R84,
som i sin tur skulle leda till nya diskus-
sioner och smatvister om gransdragningar
och skyldigheter.

Maéanniskor pa Raafére

och efter 1700

Det mesta, for att inte sdga alt, i form av
kyrkobocker skulle réddas undan
danskarna och lamnades darfor in till
Helsingborgs Slott. For att vara riktigt
saker pa att det kom i trygga hander
skickades det sen upp till Stockholms Slott
Men - dlottet brann 1697!

Dettar orsakentill att detintefinns nagra
kyrkobocker forran en bitin pa1700-talet.
| jordebdcker, mantalsléngder och i tro-
hetseder till kungen finner vi dock namn.
| 1702 &rs réttstvist fann vi ju tex Oluf
Bengtsson som hade sett en” Qwinnai R3,
Kirsting, béra Rijs’. Vem var hon? Och
vem var Anders Nielssen vars barn skurit
Rijs? Har de sina anor bland dem vi |&st
om i 1637 &rs jordebok? Har kommande
generationer mojligen sina rotter i
Kirstinas och Anders generation? En
noggrann forskning kan kanske geett svar.



En person vi sakert kanner till som
registrerad pa R8& nr 3 Backen &r Nils
Andersson. Hans son Nils gifte sig med
Kerstina Jysstasdotter (Gustafsdotter),
dotter till ryttaren Gustaf Kruse. Elsa
Olsson fann sambandet och forskade
vidare. Hon kallade sl 8kten Kruse-dl akten.
MangaRaabor har hittat sinarétter i denna
slakt.

Storskiftet for Nedre L &get och Backen
vid sekelskiftet 1800

Endel av skiftesarbetet gall de gatumarken
pa “Ra Fiskelage”, ndrmare bestamt det
som kallas det nedre laget och Backen.
Men det tog tydligen tid innan myndig-
heterna kom sig for att gora skif- tet. For
den 22 nov. 1798 skriver innevanarna
D& vi redan for snart 2ne &r tillbaka
isinecerat var alldre 6dmjukaste
ansbkning om férordnande for
Landtméatare, at forratta gatu- och tomte
delning & Ra Leje men nagon verkstal-
lighet icke annu follgt; SAvaganvi.......
Med risk att sticka ut hakan vill jag anda
dra likheter med vad vi “moderna”
manniskor upplever! Det tar sinlillatid...
Den 14 juni 1799 féredrog man resultatet
dar férutom myndighetspersonerna ocksa
samtligainnevanareinfann sig. Har tréder
Raaborna fram. Pa nr 3 finner vi Nils
Nilsson, den tidigare ndmnde Nils
Anderssons och Kerstina Gustafsdotters
son. Pa nr 11 finner vi hans bror Sven
Nilsson som senare kommer att bli
aderman. Panr 8finnsOlaSvensson, Nils
Nilssons svager, gift med systern Karna
som var jordemor.

Finner ni texten till hoger svéarlast finns
dokumentet pa R4 Museum.

Foljderna av skiftet 1800

Av vad som framgar ledde inte skiftet till
nagon egentlig dramatik. Naturligtvis har
man haft sinadiskussioner om detaljerna,

tex hur mycket mark man skullelamnatill
bland annat végar, och pengar till deras
underhdll. Ett beslut skulle daremot
innebara att diskussionerna ater blossade
upp en generation senare, namligen nér
man den 5 och 6 december 1800 skulle
verkstdllabes uten och sétta ut grénsstenar
och man avslutningsvis tillfragades om:
...sten wallen som ar beldgen mellan
vallen och sjon skulle delas da de
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Utdrag ur kronojordeboken for Raus
Socken "Rd Leje” den 8 december 1800.
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Forsditsbladet till protokollet efter uppmdtningen 1799 av Rdd Fiskeldge.

samteliga yttrade sig att de wilja lamna ~ R&& Fiskelage den 22 mars 1847

den samma odelad och at den hvar bendlla  Nufinner dldermannen, Nils Svensson pa
sina... och platser och hvad lanningen ~ Nr 11, anledning att skriva féljande:
soder om laget vidkommer s3 bibeh8lles ~ Om forordnande fér nagon Lantmétare
de sbdre wid sina stillen och de Norra  att, sdfort siggoralata, afméta ochindela

|lamnas frihet vid infallande stormvindar ~ Wara & Raa Fiskelage warande gator,
at landa soder om wid forstnamnda  Samtrattaderorstenar till Iagetsallman-

lannings stélle. ningstomter som sedan 1800 ars
|£ Y -'TFJ d_.l' o
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Utdrag géllande Sven Nilsson pa R&a nr 11, ur ” Charte - Beskrifningen ¢fer Delningen
av gate- och Tomtejorden” . Denna beskrivning visar hur mycket resp. fastighet rantade
och hur stor den var till ytan. Eller som man kallde det ” Refningsinnehdll” .
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utstakning bifvit rubbade eller mdjligen
alldeles bortférde. Far wi & Lagets
innevanares wagnar Allra Odmjukas
anhélla.

R&4 Fiskelage den 22 Mars 1847

w

i

Denna gang maler myndigheternas
kvarnar fortare. Man blir kallad att den 9
juni infinnasig, samma ar, till plats som
aldermannen bestammer. Nu intraffar
négot som kanske &r vad vi idag kallar
“civil olydnad”. Kravet var att samtliga
innevanare skulle kommatill motet Alla
kominte. SAdet avlyses och det foranleder
lantmétaren att i slutet av protokollet
tillagga:

Da forrattningen utan Lantméatarens
forvallande blifvit installd, forbehaller sig
forrattningsmannen ersattning for denna
resas kostnader utgaende efter framdeles
afgifande Rakning.

Ar 1847, ett nytt forsok

Nu stallde man upp mangrant. Man
diskuterade framfér alt vagarsdragning i
detalj, deras bredd, vilka som skulle sten-
séttas, var vagmaterial skulle hdmtas (som
regel stenmal frénlanningenvilketinteala
gillade!) samt vad som da kallades
“snokastning”. Ingen storre dramatik.
Gransstenarnajusterades och dar degamla
av nagon anledning forsvunnit(!) utsattes
nya.

Avdl¢jande granskning 1873

Den 21 juli 1873 var det dags igen. Och
nu hander det saker! | protokollet av den
24 juli kan vi lasa

“vid delningen uppa gatu- och tomte-
jorden till R&4 Fiskelage &r 1800 hafva

som allméanna platser i skifteshand-
lingarna blifva anmérktetio pa skilda hall
inom |&get varande jordel otter, utom den
sakallade malen, hvilken blifvit afsatt for
lagesbornas gemensamma behov.
Granserna for namnda allméannings-
platserne aro numera stridige sedan
skalstenarna blivit forstdrde. Och dels
sasom foljd deraf angransande ega med
eller mot sinviljautstrackt sina byggnader
&fven a ifragavarande platser.

Nér de sk skalstenarnavar paplatsgjordes
utstakningar. Man kunde konstateraatt en
rad personer , mer eller mindre, “&fver-
byggt” gréanserna. Manga av dem var
barnbarn till de tidigare namnda Nils
Nilsson och Kerstina Gustaf sdotter! De &r
baratva, eller hogst tre, generationer bort
frén dagens R&abor sa for sakerhets skull
anges baratomtnumren! 23, 28, 54, 39,
3, 51, 31, 25, 48, 36, 20, 7. Ni som vill
vetamer & valkomnatill museets arkiv.

Gréanser och olikaintressen
Intressekonflikter om mark &r inget nytt.
Och s& kommer det sakert att forbli. Erik
Larsson skriver i en artikel kallad
" Storfejden om R&a ljung” i &rsboken
Minnen frén Helsingborg och dess skola
1972 att héndelser som hér har beskrivits
& delkapitel i striden om R&a Ljung. S&
namner han aven nar myndigheterna
offrade det underbara strandpartiet for
industrier. Och Sigfrid Ewald tar i sin bok
“Frén Fortuna till Soferio” upp stadens
ofta haftiga diskussioner med R&&
Skifteslag.

Denna artikel ar en sammanfattning av
dokument fr&n R4 Museum och annan
litteratur.

Bengt Persson
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Historien om "Lackan”

Ronny Astrém &r uppvéxt paJungmansgatan 4 paR&4. | sinkommandebok " Har
ska ni seen pag fran R&&" beskriver han sin barndom pa 1940-och 50-talen. Ur
boken har vi tagit féljandeber dttelseom Ronnysfar |van Astrém, om sin bror Rolf
och deras dventyr med R&asnipan ” L ackan”.

Min far brukade ibland f6lja med Nisse
Knutsson och fiska i hans bét. Farbror
Nissevar grannetill ossochboddemedsin
fru i den ena halvan av Malte Larssons
tvafamiljhus med adress Jungmansgatan
2A.

De brukade ge sig av till hamnen valdigt
tidigt pAmorgnarnafor att de skullehinna
hem igen innan det var dags att aka till
jobbet. Minfar var padentidenanstalld pa
gummifabrikeni Helsingborg, dér hanvar
forman pa klackavdelningen och Nisse
var anstdlld pa K opparverket.

Somregel hadederétt mycketfiskmedsig
hem, for farbror Nisse var en skicklig
fritidsfiskare, som kandetill allatorskh&
lornaochvar dlarnabrukadehdllatill. Det
blev som regel en och annan torsk, rétt
mycket sill och vittling. Makrill forstas,
nér det var sésong fér det, horngaddor med
sinagrénaben. Ochibland ett par dlar - da
blev det fest hos Astroms, for stekt 8l med
kokt potatisoch brun &ttikssaseller skansk
senapssasvar helafamiljensal sklingsrétt.
- Det & for jobbigt att behdva ga upp sa
tidigt pamorgnarnafor att vi skafalitefisk
pabordet, safar endag. Jag funderar paatt
kopaenegen bét, sdvi 5év kanbestamma
nar vi skagaut. Nar jag kommer hemfrén
jobbet till exempsl.

Han hade varit nerei hamnen och fatt syn
paen bét som det satt entill-salu-skylt pa.
Det var enlitenvitmaad och oruffad Ra&
snipa med inombordsmotor.

- Den l&acker rétt kraftigt, safar, och den
behdver mélas, si den kan inte kosta sa
mycket. Jag tror jag har sa det racker.
Han hade sparat ndgrahundrapasin spar-
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banksbok, for han gjorde inte av med s&
mycket pasig §av - ett paket Riks-shagi
veckan (han rokte hemrullade cigarretter)
och en knatting Renat i manaden (for en
fisksup till fiskratterna méste han ju fa
unnasig). Restenav hansavldning gick il
familjen och hushallet - férutom en och
annan tiasom slank in pa bankboken.
Jod3, han hade sadet rackte och blev dver
till mdlarfarg. Vi var nere och tog béten i
besittning redan samma kvall. Bryggan,
somingick i priset, delades med en annan
liknande bét. Fars bat 1&g i akroken pa
andra sidan trdbron. Fargen var en aning
skabbig, och visst lackte den. Det stod
vatten en brabit dver durken.

- Deté@r nogingenfara, safar. Baravattnet
inte har natt upp till motorn. Vi far 6sa
béten och draupp den paland. Ni tvakan
hjalpatill med att 6sa, sahantill Rolf och
mig. Det 1&g ett 6skar och en rostig plét-
burk pa bryggan. Vi hoppade ner i béten
och borjade tdmmaden. Entimme senare
var vattnet borta, och vi kunde se hur det
sipprade in genom ett par sprickor i bord-
|aggningen.

Nar nu baten blivit lite |4ttare, skulle det
nog gé att dra upp den pé stranden. Det
gick braen bit, men sedan tog det stopp.
- Ni har glomt att dra upp ankaret, sa var
kamrat, Hans Persson, som rékat komma
forbi. Han vadade ut i vattnet och hivade
ombord draggen. Sedan gick det 14tt att fa
upp béten pa stranden. Vi visade far var
lackorna som han skulle &tgéarda fanns,
och sedanféljdevi med Hanstill kiosken,
dér vi tankte sitta sprétt pa de tjugofem-
oringar vi fatt som tack for hjapen.



Nar béten fatt torka en veckas tid och far
drevat och beckat springorna, hjélpte vi
honom med att mala den. Far donade ett
tag med motorn, och savar det tid for den
stora s 6sattningen.

- Mendenmasteval haett namn?undrade
Jag.

- Spring hem och hdmta morsan. S&g att
hon skatamed sig sinaoljemal ningspens-
lar ochdenlillaburkenmedsvartlackférg,
safar.

- Har ni kommit pa nagot bra batnamn,
annarshar jag ett passande, saminmor nér
honkommedmélargrejorna. Vad sagsom
Lackan?

Far sag litet forndrmad ut, men sedan sa
han: - Tja, varfor inte. Det &r ju originellt
sadet fordlar.

Minmor &r konstnarligt begévad. Hon har
mdlat mangafinaoljemalningar, sompry-
der vaggarna i vart och véra slaktingars
och bekantas hem. De var uppskattade
fodel sedagspresenter ochjulklappar. Hon
har kénsla for typografi ocksd, sa hon
visste direkt vilket typsnitt och grad det
skulle vara pa namnet. Far visade genom
att ritsatunnastreck med sin pennkniv pa
bédasidor omforenvar honskulleplacera
det.

- Springtill Handel sféreningenochkdpen
flaska Champis! safar. Tatva forresten!
Hér far ni tva kronor. Kop godis for det
som blir éver. Har skafestas!

Och sablev” Lackan” vederborligen dopt
och gj6satt. Vi nandes inte krossa flaskan
utan skvatte bara lite av Champisen pa
henne.

- Hoppas, att det inte betyder otur, safar,
och s var det dags for premiarturen. Vi
tog forstensvangi &nupptill stenbron, dar
vi vande och gick tillbaka och seglade
under trébron. Far stélldekursen mot 6pp-
na havet. Motorn dunkade. Fartvinden
brusade - vi holl forstds den pabjudna
maxfarten pa tre knop sa lange vi gick i

hamnen.

Solenskenfrénennéstan molnfri himmel.
Det gick smé vagor pa vattnet. Masarna
skrek. Vi drack Champis och tuggade pa
véraDixi- och Rivalkolor, nér vi rundade
piren. Detvar ettharligtliv - 6mandivet.
- Synd, att jag inte tog med pilkegrejorna,
sa far. D& hade jag dragit nagra torskar,
som vi kunde ha stekt till middag.

Det blev manga fisketurer med ” L ackan”
densommaren, och brafiskelyckahadevi
ocksd. Vi brukade ga ut ndgra timmar i
veckan och det blev alltid ndgot att tamed
hem.

Det hade dykt upp en liten kutryggig och
skaggprydd gubbe pa Ra4. Ja, prydd var
vél inte rétta ordet, tovig, |anghdrig och
okammad som han var och kladd i fl&cki-
gaoch fransigakléder. Han drog omkring
med en enaxlad flakvagn. En sadan dar
med cykelhjul, stédben fram- och skaklar
baktill. Han pratadeknagglig svenskamed
kraftig tysk accent. Han gick omkring
mellan husen och kdpte upp lump och
skrot, som han sedan kursade vidare -
antagligen till Niklassons Skrot.
Panétternasov hani ett garage, samman-
byggt med Olssons kolupplag. Dar hade
ndgon startat en bilverkstad. En dag hade
gubben stétt utanfor garageportenmedsin
karraoch fragat, om han fick hyrainsigi
ett horn.

Verkstadségaren kunde berétta, att gub-
ben brukade badda &t sig pa flakvagnen,
och att han hade ett Primuskdk som han
lagade mat p&.

- Tvéttar sig gor han i fotogen, sa var
sagesman, menibland gar han faktiskt ner
till §6n och slabbar av sig och skrubbar
hela kroppen med tang och sand.

Hanvar rétt sndl med att betalafor lumpen
och skrotet som han kopte av hushallen,
och han prutade friskt paallting. Runt sin
stora, svarta planbok hade han spant ett
tjockt gummiband. Men han tjanade nog
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en del ndr han sdlde varorna vidare, for
ibland s3gs han géin pa banken och gora
insattningar pasin sparbanksbok somhan
forvaradei planboken.

Vi fick aldrig veta vad gubben hette. N&
gon, som inte var sarskilt bevandrad i
tyskaspraket gav honom cknamnet " D§j-
ten” - det skulle sA klart ha varit " Deut-
chen”, den lille tysken.

En kvall nér vi skulle ut och fiska, stod
Déjtenpavér bryggaoch betraktadeL &ck-
an.

- Ar dennabét till salu? frégade han.

- Det beror pavad du betalar, safar. Har du
pengar? - Har manga pengar pa banken,
flinade Dgjten, tog fram plénboken och
viftade med sin sparbanksbok.

- Jag skafunderapasaken, safar. Kom hit
igeni morgon, sdskadu fabesked. Vi ska
ut och fiska nu.

- Fyndera schnell, sonst jag koper annan
bét, fast denna passamig ytmérkt bral

Vi kastade loss och far startade motorn.
-Inteskaduval sdlja” Lackan” ?sajag. Nu
nér den & safin och gér sa bral

- Jag har sett en annan, lite storre bt som
ar till salu. Den har ruff och allting och
kraftigaremotor. Dér ligger denférresten,
safar och pekade. Jo, den s3g fin ut. Den
var ett par nummer storre an "Léackan”.
Den hade vit bordlaggning och bruna
dacksplankor, gul relingochruff med brunt
tak. Pa rufftaket satt en liten mast med
babords-, styrbords- och topplanternor. |
aktern bakom rorkulten satt akterlanter-
nan och dér fannsdet till och med en liten
flaggsténg som det vaj ade en svensk flag-
gafran. Det sag ut att varaen val skott bat.
- Det enda som fattas pa den &r ett namn,
men det kan nog er mor hittapd, hon &r ju
brapadet. Jag skaringaoch kollavad de
ska ha for den, sd att jag vet vad jag ska
begdraav Dgjten, safar.

Fartogtill litemer anvad han skullebetala
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for den nya béten, nar han sa priset till
Dgjten. Och till farsforvaning acceptera-
de D§jten utan att pruta. | flera ménader
angrade far, att han inte begart mer.

-V ad skadu géramed baten, undradehan.
- Seglatill Amerika. Schweden braland
aber USA ist viel besser. Far tappade ha-
kan och stirrade pa gubben.

- Du kan inte mena allvar!

- Ja, ganz alvarlich!

- Med den hér lilla baten!

- Jawohl!

Far ristepadhuvudet ochtankteval, att den
hé&r méanniskankanintevarariktigt funtad.
Néastadag 1&g " Lackan” intevid sin bryg-
ga Vi antog att D3jten var ute pa en
provtur med den och cyklade ut mot piren
for att spanaefter honom. Men nér vi kom
i h6jd med varven s3g vi, att den I&g
uppdragen padBernhard Palssonsslip. Vad
gjordedendar?Det var juinget fel paden.
Vi skullefasvaret négraveckor senare. Da
l&g det hux flux en helt annan bét pa
”L&ckans’ plats. Den var heldackad, s&
nér som paen sittbrunn i aktern. Den var
proffsigt riggad for fock och sprisegel.
Seglen var syddai J-P Jonssons segelma-
keri. Masten stack upp ur ruffenstak. Frén
masttoppen vajade en tysk vimpel under
topplanternan. P& relingarna satt de roda
och gréna lanternorna och i aktern en vit
akterlanterna och en liten flaggstang.
"Lackan” stod inte att kénna igen. Nytt
och kraftigare roder hade hon ocksa fatt,
rodmalat, ochett stort centerbord. Mensitt
namn hade hon fétt behalla.

- Tror du, att Dgjten kantasig 6ver Atlan-
teni den?frégadejag far.

- Lgjligt! Helt befangt! blev svaret.
D§jtenprovseglade” L ackan” i fleraveck-
or. Han seglade riktigt bra. Pa fréga var
han lart sig det, beréttade han att han fore
kriget gétt som matros och styrman pa
tyska och belgiska segelskutor p& havet



ochdetyskafloderna. Sinkrigstjanst hade
hanfullgjort vidtyskaflottan. Det verkade
som om han visste vad han gav sigin pa.
Déjten hadebytt sigtill en ny batplats. Nu
I3g "Lé&ckan” i den riktiga hamnen, bara
négrabryggor fran farsnya, annu odopta,
bét. Vi cyklade ofta ner dit for att se vad
Déjten hade for sig. Han bunkrade och
stuvade in fotogendunkar och proviant,
konserver och torrskaffning i ruffen. D&
och da tog han sig en segeltur for att
kontrolleraatt inte lasten paverkat segel-
barheten. Det var intressant att sehur skick-
ligt han mantvrerade baten. Dagen for
avfard narmade sig tydligen.

Endag nér Rolf ochjagjust kommit ner till
var brygga, horde vi ett haftigt motor-
dunk och sag en svart, tvémastad skuta
komma forsande runt kroken.

Det var skutskeppare StjarnstromfranVen.
Han skulle lasta plank frén Timmerpro-
dukters brygga. Hans tvamastare var re-
gistrerad pa Ven, men sjdv bodde han
med sin familj pd R i Villa Sjosaker
bland vildrosorna pa stranden nedanfor
Fiassparvagnshdllplats.

- Han kommer juinfér full maskin! skrek
nagon pakajen. Han hinner aldrigfastopp
innan trabron!

Stjarnstréom stod vid ratten. Han tankte
gora en gir for att kunna l&gga till mot
bryggan med styrbordssidan, dar hanhade
sin vinsch. For sent insag han, att han
kommit in alldeles for fort. Skutans bog-
sprot pekaderakt mot ” Lackan” ochforin
till hdger omdessmast. M aststaget gick av
med enknall. Stjdrnstrém fortsatteatt vri-
da pa ratten, och "L&ckan” borjade luta
betankligt. Men precisinnanrelingen nad-
de vattenytan knacktes masten. Bogspro-
tet gled av och "Léackan” rétade upp sig.
Uppur ruffenfor forstasDgjten. Han hade
legat och sovit pasegelpackarna. Han tog
sig for pannan och vaggade med 6ver-

kroppen. Det syntestydligt hur fortviviad
han var.
Né&r nu bogsprotet befriats frén masten,
fortsatteskutanmot bron. Stjarnstrémhade
lagt in, men dafick han motorstopp, S&nu
var det klippt. Hansbogsprot brakaderakt
ini den gamlatrabron. Pl6tsligt blev det
kn&pptyst vid hamnen. Folket pa kajen
ochfiskargubbarnasom kommit ut ur sina
hytter stod och gapade och stirrade mot
bron. De som bodde pa fel sida av bron
undrade sdkert hur de skulle kunnatasig
hem. Men nér tradammet lagt sig, visade
detsigatt dengamlakonstruktionenklarat
sig forvanansvart bra. Den hade bara ftt
négra skrapsar, Som nagon sa.
Men Stjarnstrom hade forvisso en hel del
att forklara - inte minst for D&jten, som
krévde erséitning for sin avbrutna mast.
Dér rok Stjarnstroms fortjanst for plank-
lasten till Lerberget.
Nufick” Lackan” alltsdgoraett nytt besok
pa varvet. Men forutom masten var det
baraett stag, nagraplankor i rufftaket och
massingsringen runt mastfoten som be-
hovdebytas. Denplaneradeavfardenblev
inte s ménga dagar forsenad.
Veckan darpa kom Dgjten hem till oss.
Han hade varit dar en gang forr - nar han
gjorde upp med far om batkopet.
- I kvéll jag seglar till Hull, beréttade han.
Sedan direkt till Amerika.
Vi bjod pakaffeoch dnskadehonomlyck-
ligresa. Far fick honom att lovaatt skicka
vykort fran badde England och Amerika, sa
att vi fick vetaatt hankommit fram ordent-
ligt. Han lovade. Han noterade var adress,
och vi tog adj6 av honom.
Det kom faktiskt ett vykort, avstamplat i
Hull men med motiv fréan London. Men
detkomaldrigndgot vykort fran Amerika.
- Hanstannadenogkvar i England, hoppa-
desvi ochtogi tra..

Ronny Astrém
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MUSEITIDNINGEN

Tf redaktdr: Cal Astrom | redaktionen:
N&ackrosgatan 3 Asa Rausing-Roos
252 71 Raa Ragnar Thornberg
Tel 26 06 01 Sigvard Windfors

Vi behdver din hjalp!

R&a Museum har under de senaste aren genomgatt en fantastisk utvckling. Men
vi som jobbar inom museiféreningen ser hur krafterna inte riktigt racker till for allt
vad vi vill gbra. Vi har manga nya och spannande visioner, men dessa kan bara
forverkligas om vi blir fler personer som jobbar aktivti féreningen. Bland annat ser
vi féljande arbetsuppgifter:
- Jobbarganget behover nya krafter efter hand som de aldre maste dra ner pa

takten
- Datorisering av vara foremalsregister, slaktregister och fotoregister
- Ansvar for vara datorer
- Vidareutveckla filmer och datakiosker
- Arbete med var hemsida pa Internet
- Arbete med marknadsféring av museet

Vidareutveckla vara kontakter med andra museer och organisationer
V|II du hjalpa till? Kontakta i sa fall Sigvard Windfors pé& telefon 042-260362 eller
via mail raa.museum@swipnet.se

Medlemsbeviset med nytt arskort bifogas detta nummer av Museitidningen.
Utnyttja blankettens @ndringsuppgift om du andrat adress eller foér annat
meddelande. Ni kan ocksa ringa Siv Olsson pa tel 26 26 88.

Arsbetalande medlemmar betalar 100:- fér &r 2003. Nya arsbetalande medlem-
mar som tillkommit efter 1 september 2002, behdver inte erlagga nagon avgift for
2003. Standiga medlemmar betalar givetvis ej nagon avgift.

Vi tar tacksamt emot bidrag till var museitidning. Anvéand garna medlemsbevi-
sets pg-blankett for inbetalningen.

RAA MUSEUM FOR FISKE OCH SJOFART GRUNDAT 1933
Hamnplan, 252 70 Ra4, Tel 042-26 11 31, Postgiro 64 48 36-9
Mail: raa.museum@swipnet.se, web: home.swipnet.se/raamuseum
Museet Oppet under vinterhalvaret onsdagar 17-20, stangt i december.
Oppet for grupper efter tidsbestéllning hos Siv Olsson, tel 042-262688 eller
Sven Assarsson, tel 042-261038.

LRAA NUSEUN.

ForeningsSparbanken stoder (s ,..,,mum,,:g
v CEART e g

Pingvinpress Grafiska AB 2002



